LEde I‘-Ta b fur Bogenschitzen

Der Tab wird aus zwei spiegelverkehrten Stlicken zusammengenaht.
Der Narben (die glatte Seite) muss aussen liegen. Falls zwei
verschieden starke Leder benutzt werden, sollte das starkere aussen

an der Sehne liegen.

Sowohl fir rechts- als auch fur Linkshandschiitzen geeignet.

Leder weist oft Stellen auf, die
sich in eine Richtung gut
dehnen lasst. Fur den Bereich
rechts um das Loch (fir den
Mittelfinger) ist es praktisch,
eine Stelle zu wahlen, die sich
mdoglichst wenig dehnen lasst,
damit die Lochgrésse konstant
bleibt und besser halt.

Leather Tab for archers

The tab is sewn together of two mirror-inverted pieces. The grain side
has to be outside. If two leathers of different strength are used, the
stronger one should lie outside at the string.

For both right and left handed archers.

o Leather often shows areas
8cm/3% | that can be stretched easily in

one direction.For the region
around the hole (for the
middle finger) it's useful to
chose an area that stretches
as little as possible; that way
the size of the hole stays
constant and the tab holds
better.
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